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PRZEKAZ USTANOWIENIA EUCHARYSTII W EWANGELII
LUKASZOWEJ (LK 22, 19-20)

Nowy Testament podaje nam cztery przekazy ustanowienia Eucharystii: 1
Kor 11, 23-25; Mk 14, 22-24; Mt 26, 26-28; Lk 22, 19-20. Jan nie ma stow
ustanowienia Eucharystii; jej rozumienie przekazuje w tekscie J 6, S1n.

Przyjmuje sig, ze sposrod wymienionych przekazow ustanowienia Eu-
charystii najstarszym jest 1 Kor 11, 23-25, chociaz F. Gryglewicz w swoim
komentarzu do Ewangelii wedlug $w. Lukasza informuje, iz drobiazgowe
badania H. Schnackenburga nad przekazem Lukaszowym wykazaty, ze przekaz
ustanowienia Eucharystii podany przez $w. Lukasza ma najbardziej archaiczny
charakter wérdd czterech przekazow ustanowienia' — bylby wiec tekstem
najwierniej oddajacym stowa konsekracyjne wypowiedziane przez Jezusa
podczas Ostatniej Wieczerzy.

Ze wzgledu na podobienstwo sformulowan, przekazy ustanowienia Eu-
charystii laczy si¢ w dwie grupy: Marek-Mateusz (przekazy bedace §ladem
tradycji palestynskiej, reprezentujace schemat palestynski) i Pawel-Lukasz
(reprezentujace schemat hellenski). Potwierdzeniem tego zgrupowania prze-
kazow sa $lady liturgicznej stylizacji zawarte w sformutowaniach — chodzi
mianowicie o szczegdolowo opisane czynnosci Jezusa, o podobne ujgcie
czynnosci 1 stow odnoszacych si¢ do chleba, o podobne ujgcie czynnosci i stow
wymawianych nad kielichem).

Roéznice migdzy schematami (przekazami ewangelicznymi) dotycza tylko
sformutowan. Podane stowa i czynnosci Jezusa sa, co do istoty, takie same.
Teksty maja tradycje wczesna. Ich zrédtem nie jest srodowisko — palestynskie
czy hellenskie — zrédtem ich sa stowa samego Jezusa.

" Por. H. L an gk amm er, Passio Domini nostri Jesu Christi. Nowy Testament o mece i
Smierci Jezusa, Wroclaw 1994, s. 17-29; F. Gry gle w i c z, Ewangelia wedlug sw. Lukasza.
Wstep — Przekiad z oryginatu — Komentarz (PNT 111, 3), Poznan-Warszawa 1974, s. 324.
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1. LUKASZOWY OPIS USTANOWIENIA EUCHARYSTII (LK 22, 19-20)

Ostatnia Wieczerza, podczas ktorej Jezus ustanowit Eucharystig, byta,
zdaniem szeregu egzegetow, uczta paschalna. Ewangelisci w swoim przekazie
Ostatniej Wieczerzy nie podaja jednak samego jej przebiegu; cala uwage
skupiaja na przekazie ustanowienia Eucharystii. Dlatego tez niektorzy
teologowie sadza, iz Ostatnia Wieczerza Jezusa z uczniami byta spotkaniem
pozegnalnym, potaczonym z positkiem. Jednakze pewne szczegdly spotykane
w ewangelijnych przekazach, jak: przeciagnigcie si¢ positku do pdznej nocy,
liczba uczestnikow, pozycja lezaca przy stole, uzycie wina, od$piewanie
hymnu, tamanie chleba — wskazuja na paschalny charakter Ostatniej
Wieczerzy.

Lukaszowy opis ustanowienia Eucharystii zachowat si¢ w dwdch wersjach:
(1) pierwsza, powszechnie przyjeta, znajduje si¢ w przewazajacej iloSci
rekopisow greckich, niektorych rekopisach Vetus Latiny i Wulgaty; w Peszitcie
brak jest wierszy £k 22, 17-18 (moéwiacych o kielichu). (2) Druga wersja
przechowata si¢ w kodeksie B i opuszcza w. 19b i w. 20. Tych wierszy nie
maja takze niektore rekopisy przektaddw tacinskich, ktére po w. 19a dodaja w.
7iw. 18.

Najprawdopodobniej krotsza wersja (kodeksu B) jest nieudolna proba
uzgodnienia tekstu Lukasza z pozostatymi synoptykami (uzgodnienia przez
skreslenie wzmianki o kielichu). W $wietle tradycji rekopi$mienniczej,
powszechnie dzisiaj uznaje si¢ autentycznos¢, oryginalnos$¢ i samodzielnos¢
tekstu dtuzszego.

Jak juz wspomniano, tekst ustanowienia Eucharystii podany przez Lk,
podobnie takze i przez Pawla (1 Kor 11, 23-25), odnosit si¢ do liturgii
i przedstawia formeg r6zna od przekazu Mk i Mt. W poréwnaniu z tekstem
1 Kor, Lukaszowy opis poprzedza w. 17 mowiacy o jednym kielichu; jest to
nawiazanie do obrzgdu paschalnego — inne obrzgdy wieczerzy paschalnej
zostaly przez Lk pominigte. W samym opisie przygotowan do wieczerzy az
pigc razy wystepuje wyraz ,,pascha” (stowo pochodzi od hebrajskiego rze-
czownika pesach, ktory znaczy ,przejécie”) i jeden raz ,,Przasniki” (Swigto
Przasnikow bylo jednym z najwigkszych $wiat w Izraelu obok Swigta
Tygodni i Namiotéw; od czasu po niewoli babilonskiej obchodzone byto na
pamiatke wyjscia Izraelitow z Egiptu. Rozpoczynato si¢ 14 Nizan, lub jak
chca niektorzy egzegeci, 15 Nizan, w kwietniu 1 trwato siedem dni). Tylko u
Lk znajduje si¢ przytoczone zdanie Jezusa: ,,goraco pragnatem spozy¢ te

pasche z wami”?,

2 E.Szyman ek, Wyklad Pisma Swietego Nowego Testamentu, Poznah 1990, s. 158.
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Wprowadzenie w tekst opisu Lk stanowia wiersze 7-13. Lk podaje je za Mk
(por. Mk 14, 12-16), uzupehiajac jednak wzmianke chronologiczna: ,,nadszedt
dzien Przasnikéw” (w. 7).

Ww. 8-10 zawieraja rozmoweg dotyczaca przygotowania wieczerzy
paschalnej (w odréznieniu od Mk, tekst Lk podkresla, ze inicjatywa spozycia
wieczerzy paschalnej pochodzita od Jezusa).

Ww. 11-12 podaja polecenie Jezusa odnosnie przygotowania wieczerzy;
Piotr 1 Jan sa tymi uczniami, ktorych Jezus wystal do miasta. Ci dwaj
Apostotowie zdaja si¢ cieszy¢ si¢ wigkszymi wzgledami Lk, gdyz maja
znaczenie w gminie jerozolimskiej (por. Dz 3, 1 nn; 8, 44 nn).

W. 13 moéwi o wykonaniu polecenia danego uczniom przez Jezusa.

Ww. 14-18, poza tylko ich poczatkiem (ktéry ma paralele z tekstami
pozostatych Synoptykow), jest wlasna redakcja Lukasza. Ewangelista mowi o
rozpoczgciu spozywania wieczerzy paschalnej (ww. 14-16), o pierwszym
paschalnym kielichu wina (ww. 17-18). Swoim przekazem Lukasz uzasadnia
porzadek liturgii gminy chrzescijanskie;j.

Wedhug ww. 14-18, Jezus, podobnie jak kazdy Zyd, przygotowujacy sie w
odpowiedniej porze do wzigcia udzialu w wieczerzy paschalnej, zaprowadzit
Apostolow do Wieczernika, aby takze spozyli razem z Nim wieczerze
paschalna. T¢ porg zgromadzenia si¢ wraz z uczniami Lk nazywa ,,godzina”
(,,gdy nadeszta godzina™). ,,Godzina” to czas wyznaczony przez Boga, czas
kiedy miata rozpocza¢ si¢ Mcka Jezusa i tym samym odkupienie ludzi.

W. 14 — ,,Zajal miejsce za stotem”. Branie udziatu we wspodlnej wieczerzy,
»Zajgcie miejsca za stotem”, stwarzalo wigzy braterskie migdzy uczestnikami.
Wspdlnie spozywajacy wieczerz¢ paschalng jednoczyli si¢ i tworzyli jedna
rodzing®. Takie wigzy braterskiec nawiazaly si¢ przez samo uczestnictwo w
Ostatniej Wieczerzy migdzy Jezusem i Apostotami.

W. 15 — ,,Goraco pragnatem spozy¢ te pasche z wami”. Jezus mowil o
goracym pragnieniu spozycia wieczerzy paschalnej z Apostotami zanim
zacznie si¢ Jego Mgka. Jezus zapowiedzial tu swoja $mier¢, ale powiedziat
takze zaraz (w. 16) o tym, ze bedzie zyl po $mierci: ,,nie bede juz jej spozywat,
az si¢ spelni w Krolestwie Bozym” (w. 16). Jezus nawigzal, moéwiac o
Kroélestwie Bozym, do wspolczesnych mu wyobrazen Krélestwa: Zydzi
przedstawiali je sobie jako ucztg. Podobnie i stowa Jezusa odnoszace si¢ do
kielicha (w. 17): ,,od tej chwili nie bedg pit z owocu winnego szczepu, az
przyjdzie Krolestwo Boze”, do tych wyobrazeh nawiazuja. Samo zdanie
»goraco pragnalem spozy¢ t¢ pasch¢ z wami, zanim bedg cierpial” jest

? J. Drozd zauwaza, ze spozywanie tego samego pokarmu oznaczalo uczestnictwo w jego sile;
wspolna uczta — wspolny los. Por. J. D r o z d, Ostatnia Wieczerza nowq Paschq (Attende Lectioni,
4), Katowice 1977, s. 166.



88 S. EWA J. JEZIERSKA OSU

wyrazem pragnienia Jezusa, by by¢ razem z Apostolami przy spozywaniu
paschy (baranka wielkanocnego); jest takze, mozna powiedzie¢, wyrazem
tesknoty cztowieka zjednoczonego z Bogiem za pelnym ogladaniem Bozego
oblicza razem z tymi, ktorzy sa uczestnikami Jego postannictwa.

Stowa w. 16 1 w. 17 Lukasz ustawit w tekscie paralelnie do stow konsekracji
chleba i wina. Stowa te stanowia, jak i stowa konsekracji, wypowiedz
dwuczesciowa. W drugiej czesci tekstu (w. 17) mowa jest o winie, podobnie
jak to bedzie w stowach konsekracji, natomiast w pierwszej czesci (w. 16)
Ewangelista moéwi o spozywaniu ,,paschy” nie mowi o chlebie; wiadomo
jednak, ze podczas wieczerzy paschalnej tamano chleb i byt on jej nieodzow-
nym elementem. Krolestwem Bozym, o ktérym jest mowa w ww. 16-17 i ktére
ma nadejs¢, w ktérym wypetni si¢ ,,pascha”, jest Kosciot. Taka tres¢
wywnioskowa¢ mozna ze stowa plerothe (= ,,spehi sig”): ,,az si¢ wszystko
spelni”. W osobie Jezusa, za Jego zycia, a potem w Kosciele spetnia si¢
przepowiednie Starego Testamentu *.

Nadto zauwazy¢ trzeba, ze: (1) Slowa Jezusa z w. 16 przeciwstawiaja
Paschg, a co za tym idzie, Stary Testament — FEucharystii i Nowemu
Testamentowi. Zamiast starotestamentowej Paschy Jezus dal Apostotom
Eucharystig, nowy pokarm. Od tej chwili, dzigki temu darowi Jezusa, dzigki
temu nowemu pokarmowi, zaczat zy¢ nowy Lud Bozy — Kosciot. (2) Jezus,
rozpoczynajac wieczerz¢ (w. 17) powiedziatl, ze nie bedzie pit ,,z owocu
winnego szczepu”. Zatem mozemy wnioskowac, ze Jezus podawat Apostotom
pokarm, ale sam nie jadl. Jezus powiedzial: ,,goraco pragnatem”. Zdanie to
wyraza niespelnione pragnienie. Podobnie zdanie: ,,wezcie i podzielcie migdzy
siebie” trzeba rozumie¢ takze w tym sensie, iz Jezus sam wina nie pit. W
tek$cie greckim wystegpuja nadto i1 inne zwroty wskazujace na to, iz Jezus nie
spozywal wieczerzy (sa to m.in. podwojne negacje odnoszace si¢ do tej samej
paschy, ktora si¢ wlasnie rozpoczyna —w. 151 w. 16, i do tego wina, ktore ma
by¢ wypite — w. 18).

Powodem postgpowania Jezusa, Jego powstrzymywania si¢ od spozywania
positku podczas Ostatniej Wieczerzy bylo to, ze Jezus miat wydaé ciato
1 przela¢ swoja krew — mial odda¢ zycie za ludzi. Ta czynno$¢ miata by¢
spelniona w sposéb symboliczny, ale realnie, podczas Ostatniej Wieczerzy.
Byta to czynnos$¢ kaptanska. Wiadomo, ze przepisy zydowskie zabraniaty
kaptanom picia wina przed spetnieniem ich funkcji kaptanskich (por. Kpt
10,9; Lb 6,3; Ez 44,21). Jezus zastosowat si¢ wigcc do obowiazujacych kap-
tanéw przepiséw i nie tylko nie pit wina, ale i nie jadt pokarméw, ktoére na
Ostatniej Wieczerzy spozywali Jego uczniowie”.

* Gryglewicz, Ewangelia wedlug $w. Lukasza, s. 322-323.
5 Tamze, s. 323.
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Wiersze 19-20 sa stowami konsekracji. Opisuja one to, co Jezus czynit
z chlebem (w. 19a), i podaja stowa konsekracyjne nad chlebem (w. 19b),
a potem wspominaja o kielichu (w. 20a) i przytaczaja stowa konsekracyjne nad
kielichem (w. 20b), tj. winem w kielichu.

Lukaszowy tekst ustanowienia Eucharystii przytacza tekst stow konsekra-
cyjnych znany w tradycji antiochenskiej z pewnymi drobnymi poprawkami
stylistycznymi. Jest to tekst podobny do przekazanego przez sw. Pawta w liscie
do Koryntian (1 Kor), wystanym z Efezu. Jakie sa wspdlne cechy opiséw, a co
je rozni?

Teksty tukasza 1 Pawta (1) umiejscawiaja ustanowienie Eucharystii po
wieczerzy Jezusa z uczniami; (2) podkres$laja, ze uczniowie maja ponawiac
Eucharysti¢ na pamiatke (anamneza) Jezusa, na pamiatkg¢ Jego czynu; (3)
teksty zawieraja zwrot ,,za was”: Ciato Chrystusa ,,za was bgdzie wydane”,
Krew Jezusa ,,za was” (za uczniow) bgdzie wylana. Teksty podkreslaja wige
zado$éuczynny charakter czynu Jezusa®.

Zestawienie tekstow Lukasza i Pawla pokazuje ich elementy wspolne,
a takze pewne rozbieznosci:

1 Kor 11, 23-25 Lk 22, 19-20
Pan Jezus tej nocy,
kiedy zostat wydany
wziat chleb kiedy wziat chleb
i odmowiwszy modlitwe dzickczynna i dzigki czynit
potamat go i rzekt: potamat go i podat im mowiac:
,» 10 jest Ciato moje, ,» 10 jest Ciato moje,
za was wydane. ktére za was bedzie wydane.
Czyncie to na mojq pamiatke”. To czyncie na moja pamiatke”.
Podobnie po wieczerzy Tak samo po wieczerzy
(wzial) kielich i powiedziat: (wzial) kielich, mowiac:
,»Len kielich jest Nowym Przymierzem ,,Ten kielich, to Nowe Przymierze
we Krwi mojej. w mojej Krwi,

ktéra za was bedzie wylana”.
Ile razy bedziecie z niego pic,
czyncie to na moja pamiatke”.

S Por.A.Jankowski,K.Romaniuk,L.Stachowiak, Praktyczny komentarz do
Nowego Testamentu, Poznan—Warszawa 1975, s. 343. A. Jankowski zwraca uwagg na terminy
z zakresu stownictwa ofiar: ,.cialo wydane”, ,krew wylana” — por. A. Jank o w s k i,
Eucharystia jako ,,Nasza Pascha” (1 Kor 5, 7) w teologii biblijnej Nowego Testamentu, RBL 28
(1975) 89-100.
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Jak mozna zauwazy¢, elementy wspolne obu przekazow to takie same
zdania: ,,wziat chleb”, ,,potamal go”; w stowach konsekracji zwrot ,,za was
wydane”’; nakaz czynienia ,,na pamiatke”; okolicznik ,,po wieczerzy” z do-
danym okresleniem ,,podobnie”; zdanie ,,wziat kielich” z dodanym zwrotem
»tak samo” (co znaczy, ze obie czynnosci konsekracji chleba i wina
wykonane zostaty po wieczerzy); okreslenie ,,Nowe Przymierze we Krwi
mojej”.

To co rézni oba teksty (Lukasza i Pawla) to miejsce umieszczenia
w tek$cie polecenia ,,czyncie na moja pamiatke”, polecenia powtarzania
gestu Jezusa’. Pawel konczy tymi slowami przekaz tekstu ustanowienia
Eucharystii, Lukasz przytacza je po konsekracji chleba. Trzeba jednak
zauwazy¢, ze Lukaszowy zwrot ,tak samo”, rozpoczynajacy konsekracj¢
wina, obejmuje poleceniem powtarzania takze czynno$¢ zwiazana z
konsekracja wina.

Przekaz Lk sktada si¢ (podobnie jak Pawlowy) w dwoch czgsci. Pierwsza
dotyczy konsekracji chleba, druga konsekracji wina. Slowa konsekracyjne
nastgpuja jedne po drugich, jak to czyniono podczas nabozenstwa liturgicz-
nego. Jak wynika z tekstu (ww. 19-20), podczas Ostatniej Wieczerzy stowa
konsekracji chleba i konsekracji wina byly oddzielone od siebie. Czgs¢
odnoszaca si¢ do chleba Jezus wypowiedzial prawdopodobnie na poczatku
spotkania, przed wtasciwa wieczerza, przy btogostawieniu chleba. Czgsé
druga, dotyczaca konsekracji wina w kielichu, wypowiedziat Jezus po
wieczerzy (w. 20a), ale przed druga czeScia Hallelu, zamiast trzeciego
kielicha®,

W. 19b — ,To jest Cialo moje”. Czasownik ,,jest” w tym zdaniu uzyty
potwierdza, tak si¢ powszechnie sadzi, ze w chwili konsekracji nastapita realna
przemiana chleba w Ciato Pana. Jednakze grecki tekst w. 19b tego czasownika
nie ma. Zaznaczy¢ w tym miejscu trzeba, ze uzycie czasownika ,,jest” w jezyku
greckim nie jest jednoznaczne. Obok zdaf, tekstow, w ktorych wyraza on
rzeczywisto$¢, sa takze i takie, w ktorych czasownik ten wyraza tylko
porownanie. Wystgpowanie zatem czasownika ,jest” nie moze by¢
wystarczajacym dowodem na to, ze Pan Jezus podczas konsekracji mowit o
rzeczywistej przemianie chleba i wina w Ciato 1 Krew swoja. Natomiast
dowodem sa wypowiedzi Apostotow: $w. Jana (6,51-58), Pawla (1 Kor

7 Polecenie zawiera zaimek ,to” (czyncie), ktory wskazuje na Eucharystig; ja nalezy
powtarzaé, uobecnia¢ (anamneza). Por. D r o z d, Ostatnia Wieczerza, s. 164.

8 Tak sadzi L. My c i e | s k i, Modlitwy Ostatniej Wieczerzy i ich wplyw na powstanie
modlitw eucharystycznych Kosciota, RBL 21 (1968) 245-351; tak tezF. Gry gle wic z, dz. cyt.,
S. 324; podobnie J. S z1a g a, Biblijne przekazy o Eucharystii, w: W blasku Eucharystii (praca
zbiorowa pod redakcja I. Deca), Wroctaw 1996, s. 146.
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6,16-17; 10,16, 11,28-32), z ktorych wynika, ze byli oni przekonani o realnym
znaczeniu stow konsekracyjnych Jezusa; to za§ pozwala mowié, ze takie
znaczenie bylo przyjete i uznawane w kosciotach Efezu, Koryntu, Antiochii
podczas podrézy do nich czy podczas pobytu w tych kosciotach Apostotow, to
pozwala mie¢ przekonanie, ze tak rozumiano stowa konsekracji wezesniej w
pierwszych gminach chrzescijanskich, i ze takie rozumienie stow konse-
kracyjnych pochodzi od Jezusa.

2. LUKASZOWE ROZUMIENIE EUCHARYSTII

Analizujac tukaszowy przekaz o ustanowieniu Eucharystii mozna
stwierdzi¢, ze dla Lk stowa konsekracyjne Jezusa sa: (1) proroctwem, (2) tacza
Eucharysti¢ z Mgka Jezusa, (3) przedstawiaja Eucharysti¢ jako ofiarg
zadosCuczynna ,,za innych”, (4) przedstawiaja Eucharystic jako Nowe
Przymierze.

a) Stowa konsekracyjne Jezusa proroctwem o Jego smierci

W w. 19a slyszymy: ,....wzial chleb, potamat go i rzekt..”. Te stowa
wskazuja na to, ze wypowiedz Jezusa, obok tresci eucharystycznych, jest w
kontekscie Jego czynoéw rowniez proroctwem. Jezus bowiem wzial chleb,
potamat go i rzekl: ,, To jest Cialo moje”, tzn. Jego czynno$¢ byta przepo-
wiednia, ze z Jego Ciatem (tj. z Nim) stanie si¢ to, co z chlebem w Jego rekach.
Stowa Jezusa byty wigc przepowiednia Jego meki i $mierci. Podobnie méwit
Jezus o kielichu (w. 20b); prorokowal o wylaniu swojej krwi. Powtorzenie
podobnych stow przepowiadajacych podobna tre§¢ wzmacnia przepowiednig;
w tekscie wigc Lukaszowym powtorzenie podobnych stow wzmocnito tresc,
ktoéra byta zapowiedzia meki i Smierci Jezusa.

W w. 19b wystepuje nadto czasownik ,,wydac si¢” (,,to jest Cialo moje,
ktore si¢ za was wyda”). Semickie jezyki nie znaja zastosowania wyrazenia tu
zachodzacego, tzn. nie znaja okreslenia ,,wydac si¢” na oznaczenie $mierci.
(Czasownik ,,wyda¢ sig”, ,by¢ wydanym” jest Pawlowym wyrazeniem,
znanym z jego listow). T¢ tre$§¢ wiersza 19b wydobywa si¢ przez taczenie
ww. 19b i 20b. Lukaszowy przekaz ma bowiem uktad zblizony do stosowa-
nego w utworach literackich jego czasu: dwie czgsci, paralelnie utozone,
tworza jedna cato$é. Zadna cze$¢ osobno, a przede wszystkim cze$é pierwsza
bez drugiej, nie jest zrozumiata. Zatem w. 19b, méwiacy o wydaniu ciata,
moze by¢ zrozumialy dopiero po interpretacji w. 20b, ktory mowi o przelaniu
krwi.

W $wietle znanego proroctwa o Studze Jahwe (Iz 53), wyrazenie o ,,prze-
laniu krwi za wielu (za odpuszczenie grzechow)” przepowiada §mierc¢ Jezusa,
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rozumiang jako ofiar¢ za ludzkie grzechy. Pierwszy zatem czlon tekstu
ustanowienia Eucharystii, podobnie jak i drugi, dotyczy $mierci Jezusa i
rozumie ja jako ofiarg za grzechy innych. Styszymy bowiem: ,,Cialo..., ktore
si¢ za was wyda”. Rzeczownik ,cialo” (wystgpujacy w w. 19) nie moze
okresla¢ calego cztowieka, bo za moment mowa bedzie o krwi (w. 20).
W ww. 19-20 mamy wigc paralelne zestawienie dwoch elementdéw, ktore
sktadaja si¢ na cztowieka: ciato i krew (soma, haima). Takie zestawienie tych
wlasnie rzeczownikow soma 1 haima wystepuje tylko jeden raz w LXX, w Kpt
16, 19, gdzie mowa jest o przebtagalnej ofierze za popemiony grzech®’. Te
stowa z Ksiggi Kaplanskiej List do Hebrajczykdéw odnidst do Jezusa, kiedy
stwierdzil, ze Jezus zlozyl z siebie ofiar¢ przebtagalna i1 ,cierpial poza
miastem”, bowiem krwig swoja pragnat uswieci¢ lud (Hbr 13,11-12). Mozemy
zatem twierdzi¢, ze interpretacja stow Kpt przez pierwotny Kosciot
potwierdzata rozumienie stow konsekracji jako stwierdzajacych $Smier¢ Jezusa,
ktora byla ofiarg przeblagalna za ludzkie grzechy '°. Zaznaczy¢ jednak trzeba,
ze stow o ,,wylaniu krwi na przebtaganie za ludzkie grzechy” tekst Lukasza nie
posiada.

b) Jednos¢ Eucharystii z mekq Jezusa

Analizujac tekst przekazu ustanowienia Eucharystii przez Lk zauwazy¢
mozna, ze uzyte czasowniki (w tek$cie greckim), te, ktore mowia o $mierci
ofiarniczej Jezusa, uzyte sa w imiestowie czasu terazniejszego. W jezyku
hebrajskim imiestow jest forma czasownika, ktéra nie wyraza zadnego czasu,
czas nalezy okresli¢ na podstawie kontekstu stownego. Czgsto Hebrajczyk
uzywal imiestowu czasu terazniejszego na okreslenie czasu przysziego.
W jezyku greckim natomiast, imiestow czasu terazniejszego odnosi si¢ do
czynnosci wykonywanej, ale moze oznaczaé takze czynnos¢, ktora w nie-
dtugim czasie begdzie wykonana.

Te wilasciwo$¢ imiestowu Jezus zdaje si¢ wykorzystywaé w
wypowiadanych stowach, odnoszac wydanie ciata i wylanie krwi zaré6wno do
Eucharystii, ktora wlasnie rozdzielat, jak i do meki, o ktorej wlasnie mowit.
Dlatego, w uj¢ciu Lk, Eucharystia sprawowana podczas Ostatnie] Wieczerzy
nie tylko zapowiadata meke i zado$¢uczynna $mier¢ Jezusa, ale stanowila z nig
nierozdzielna jedno$¢ '

? Por. S. L a c h, Ksiega Kaplariska. Wstep — Przektad z oryginatu — Komentarz — Ekskursy
(PSTII, 1), Poznan-Warszawa 1970, s. 213-214.

" Por. S zy man ek, Wyklad Pisma Swietego, s. 159; Gry gle w i c z, Ewangelia
wedtug Sw. Lukasza, s. 326.

"' Gryglewicz, Ewangelia wedlug $w. Lukasza, s. 326.
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¢) Eucharystia — ofiara ,,za was” (za innych)

Zdania ,,Cialo ..., ktore si¢ za was wyda”, ,kielich ... za was przelany”,
zawieraja okreslenie ,,za was”. Wskazuje ono na to, ze Jezus sktada Bogu
swoje zycie w ofierze zastgpczej za drugich po to, by grzechy ich byly im
odpuszczone.

Zwrot hyper hymon jest okre§leniem wystepujacym w formutach Pa-
wlowych i1 Lukaszowych; ma sens ,,za was”, jak i ,,dla was”. Okreslenie to
zwiazane jest ze S$wiatem, z kultura hellenistyczna. Semickie bowiem
wyrazenie ,,za wielu” moglo sugerowac tres¢: ,nie za (dla) wszystkich”.
W odniesieniu do meki Jezusa mogloby zatem oznaczaé, ze nie wszyscy zostali
odkupieni krwia Jego. Wydaje sig, ze w Antiochii zwrot ,,za wielu” zastapiony
zostal wyrazeniem ,,za was”, co uwydatnito fakt, iz za kazdego z uczestnikow
sprawowanej chrzescijanskiej liturgii eucharystycznej krew Jezusa zostaje
przelana'>. W stowach ,,za was” trzeba dopatrywa¢ si¢ uniwersalizmu ofiary
Jezusa.

I to powtarza si¢ na ottarzu podczas kazdego sprawowania Eucharystii.
Kazda Eucharystia jest zado$¢uczynna ofiara Jezusa ztozona przez Niego za
wszystkich ludzi.

d) Eucharystia — Nowym Przymierzem

W. 20b podaje stowa: ,ten kielich ... to nowe przymierze we krwi mojej”.
Lk méwi tu o kielichu zamiast o tym, co mie$ci si¢ w kielichu, tj. o winie. Taki
sposob moéwienia to metonimia.

W przytoczonym zdaniu Ewangelista nie tyle zwraca uwagg (jak Mk czy
Mt) na krew przemieniong z wina, ile na przymierze, ktore zostanie juz
niedlugo zawarte. To przymierze zawarte bedzie ,,we krwi”, tzn. przez wylanie
krwi, a zatem przez $mier¢ Tego, ktory przeznaczony jest na ofiarg.

Podobnie zawarte zostalo przymierze migedzy Bogiem a narodem wy-
branym na Synaju. Przymierze teraz zawierane, teraz — to znaczy podczas
konsekracji kielicha, wiaze si¢ z Jezusem, poniewaz On sam mowi o krwi
»przelanej”, wigcej o ,,mojej krwi”. Te okreslenia wskazuja, ze Jezus mowit
o prawdziwej swojej krwi. Przekazany przez Lk tekst przeciwstawia nad to
»t€” (Jezusowa) krew — ,tamtej”, przelanej na Synaju dla zawarcia
przymierza Boga z ludem wybranym. Tym samym Lukaszowy tekst (w. 20)
wskazuje na inno$¢, nowo$¢ zawieranego teraz (podczas konsekracji)
przymierza .

2 Por. G.Bouwmann, H.Haa g, Adbendmahl, w: Bibel Lexikon,s. 6;Szymanek,
Wyktad Pisma Swietego, s. 159.
3 Por. A.Jank o wsk i, Biblijna teologia przymierza (Attende Lectioni, 11), Katowice 1985,
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Eucharystia, bgdac Nowym Przymierzem, jest wigc wypelnieniem
zapowiedzi prorokOw o nowym przymierzu, jakie Jahwe zawrze ze swoim
ludem (Jr 31, 31-34)". Eucharystia wiec tworzy nowy Lud Bozy — tworzy
Kosciol.

PODSUMOWANIE

Podsumowujac powyzsze wywody mozna powiedzie¢, ze tLukaszowa
relacja ustanowienia Eucharystii (22, 19-20) nosi wyrazne cechy redakcyjne
Ewangelisty. Lukasz pokazuje, ze: (1) Eucharystia jest rzeczywista przemiang
chleba i wina w Ciato i Krew Jezusa, dokonujaca si¢ w momencie konsekracji;
(2) Eucharystia jest uobecniang $miercia Jezusa, ofiara przebtagalna ztozona
Bogu za grzechu wszystkich ludzi; (3) Eucharystia ztaczona jest nierozerwalnie
z megka Jezusa na krzyzu; (4) w Eucharystii zostaje zawarte na nowo, w nowy
(inny) sposéb przymierze z Bogiem. Zatem Eucharystia jest Nowym
Przymierzem Boga z ludZmi. Owocem tego Przymierza jest nowy Lud Bozy
czyli Kosciot.

s. 104-105; T.Her gesel, Eucharystia — Chrystus za nas i dla nas, w: Eucharystia (praca zbior.
pod red. J. Kruciny), Wroctaw 1987, s. 154, Gry gl e wi ¢ z, Ewangelia wedlug sw. Lukasza, s.
326-327; S z'y m an e k, Wyklad Pisma Swietego, s. 159-160, S z 1 a g a, Biblijne przekazy o
Eucharystii, s. 150-151.

“ Por. D r 0 z d, Ostatnia Wieczerza, s. 164-165.



